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Сталин, Шекспир и Галина Уланова
Балерина так и не рискнула стрелять из лука в генералиссимуса

Сания Давлекамова

В сентябре этого года долж-

на выйти из печати книга

воспоминанийГалины Ула-
новой «Я не хотела танце-

вать...», записаннаякрити-
ком СаниейДавлекамовой в

форме бесед с великой ба-
лериной. Помимо уникаль-

ных воспоминанийсамой Га-
лины Сергеевны в книге

приведены интереснейшие
воспоминанияо ней Вахтан-
га Чабукиани,Татьяны Ве-

чесловой, Юрия Завадского,
Святослава Рихтера,Нины
Дорлиак, ЛеонидаЛавров-

. ского, Владимира Преобра-
женского, Юрия Жданова,
Юрия Григоровича,Елены
Образцовой, Марины Неело-
вой, а также знаменитых

учениковУлановой - от Ека-
терины Максимовой до Ни-
колая Цискаридзе. Предла-
гаем вашемувниманию
фрагменты двух глав о пер-

вых гастролях Галины Ула-
новой в Москве и первыхее

зарубежныхгастролях.
Книжка выйдет в издатель-

стве «ACT-ПРЕСС КНИГА» в

серии «Звезды балета».

Сталин и стрельба
из лукаВ дни премьерных пред-

ставлений «Бахчиса-

райского фонтана», -

вспоминала Галина

Сергеевна, - осенью 1934 года в

Ленинграде оказался по своим

государственным делам Кли-

мент Ефремович Ворошилов -

знаменитый герой Граждан-

ской войны, один из крупных

военачальников. Он тоже при-

шел посмотреть новый балет,

сидел в «царской» ложе. Потом

по его предложению прави-

тельство решило показать наш

спектакль и в Москве. Но при-

везти не только один «Фонтан»

на гастроли, а устроить в сто-

лице декаду искусства Ленин-

града. Если не ошибаюсь - по-

добное проводилось впервые.

Потом такие декады разных ре-

спублик и городов стали посто-

янными.

- Трудно было в конце на-

пряженнейшего сезона

1934-1935годов ехать на та-

кие ответственные гастроли
в Москву?
- Не знаю даже, как сказать. С

одной стороны, усталость, бес-

спорно, накапливается. С дру-

гой стороны, когда постоянно

танцуешь, форма укрепляется,

все тело хорошо натренирова-

но. Кроме того, мы впервые вы-

езжали на такие гастроли, что

нас, конечно, воодушевляло.

Мы привезли три балета: поми-

мо «Бахчисарайского фонтана»

- вагановскую редакцию «Лебе-

диного озера» и ее же «Эсме-

ральду». Я участвовала во всех

радость. Надо вспомнить то

время: Сталин - признанный

вождь, доверие к нему огром-

ное. Всего того, что сейчас на-

писано, рассказано о нем, мы

не знали и знать не могли. Ког-

да проходили громкие судеб-

ные процессы и сами обвиняе-

мые во всем признавались, ве-

рилось, что они действительно

предатели. Ведь сейчас чита-

ешь: заключенные, уже сидя-

щие в тюрьме, в лагере, писали

Сталину, не верили, что он обо

всем знает. Слава Богу, меня и

моих родителей не коснулись

репрессии, притеснения. Что

лукавить, у меня - четыре Ста-

линские премии. Бесспорно,

были люди много знающие,

умеющие политически мыс-

лить, анализировать, понимать

обстановку. Я же ничего такого

не слышала. Вся - в своей про-

фессии, целиком погружена в

свою работу, где находила мас-

су интересного. К тому же и че-

ловек я замкнутый, необщи-

тельный. На острые темы (тем

более критика вождя) не будут

говорить с каждым встречным,

а лишь с самыми близкими

людьми. Допускаю, что в доме

Елизаветы Ивановны Тиме

могли вестись такие разгово-

ры, там собирался широкий

круг людей. Возможно, меня

намеренно оберегали от подоб-

ных тем, чтобы не смутить мое

душевное состояние, не посе-

ять тревогу...

^На том спектакле, когда

пришел Сталин, я испытывала

особое волнение. Вышла на

сцену, увидела: Сталин сидит в

боковой ложе. А в нашем па-

де-де Дианы и Актеона есть та-

кое движение, когда я как бы

пускаю стрелу из охотничьего

лука - стрелы нет, но лук у ме-

ня в руках, и я его натягиваю,

как для пуска стрелы, - и как

раз в то направление, где ложа

Сталина. Но разве можно в его

сторону воображаемую стрелу

направить? Хореография в том

номере сложная, на ходу ме-

нять танцевальные па и комби-

нации невозможно, да и нель-

зя. Я всегда против, чтобы ме-

няли поставленное балетмей-

стером. И все же судорожно

пыталась хоть как-то не совсем

прямо держать лук.

- Говорят, что Сталин ска-

зал: «Уланова - это класси-

ка». Имея в виду не сам

классический танец, а в вы-

соком смысле - классичес-

кий образец.
- Сания, милая, вы фантазиру-

ете. Я такого не слышала. А в

1940 году мы опять приехали в

Москву, привезли «Ромео и

Джульетту», «Лауренсию»,

«Сердце гор». Тогда нас пригла-

сили на прием в Кремль - нео-

бычайно торжественный, пра-

здничный. Там первый и един-

ственный раз я видела Сталина

чей. Из Ленинграда поехали

многие ведущие артисты, среди

них - Наталия Дудинская, Алла

Шелест, Нинель Кургапкина,

Константин Сергеев, Борис Ша-

вров. Из Москвы - меньшая

группа. Из балерин только Раи-

са Стручкова и я, танцовщиков

больше - Владимир Преобра-

женский, Юрий Жданов, Алек-

сандр Лапаури, Александр Ра-

дунский, Георгий Фарманянц. С

нами поехал и наш неизмен-

ный дирижер Юрий Федорович

Файер. Ему предстояло дири-

жировать оркестром Гранд-

опера. Гастроли намечались в

Париже, но все сложилось не

так. Мы приехали, приступили

к репетициям. Наступает день

нашего выступления, и вдруг,

буквально за несколько часов

до концерта, мы узнаем, что он

отменяется.

- Из прессы тех лет я знаю,

что это была скандальная в

политическом отношении

история...

- Для нас - обескураживаю-

щая. Тогда шла война в Индо-

китае, и французские войска в

те дни потерпели серьезное по-

ражение, сдали крепость...

трудное название, сейчас уже

не вспомню. (Крепость —

Дьен-Бьен-фу. - С.Д.) Поэтому

французское правительство

объявило трехдневный траур.

На три дня отменялись и наши

концерты, и будто бы все дру-

гие увеселения. Но, как мы уз-

нали, многие увеселительные

клубы, кабаре продолжали ра-

ботать. А мы оказались под

строгим запретом. Но истин-

ная причина заключалась в

том, что советское правитель-

ство сочувствовало Индоки-

таю в его борьбе. Впрочем, как

нам говорили, французы в

большинстве своем тоже эту

войну не одобряли.

В общем, мы попали в ло-

вушку, да не только мы, но и

парижские зрители. Почему-то

их заранее не предупредили об

отмене нашего концерта. Перед

зданием театра собралась ог-

ромная толпа. Люди кричали,

возмущались. Полиция еле

сдерживала их. Нам обо всем

этом потом уже рассказали.

Мы же сидели у себя в отеле и .

обсуждали ситуацию. Вдруг в

дверь номера, где мы собра-

лись, кто-то стучит. Открываем

- пришли к нам несостоявшие-

ся наши зрители. Теперь уже

перед отелем стояла толпа. И

по очереди к нам приходили

французы, чтобы выразить со-

жаление и возмущение дейст-

виями своего правительства. И

все что-то приносили в пода-

рок нам: цветы, коробки кон-

фет, разные сувениры...

Ситуация разрешилась бла-

годаря усилиям наших властей.

Пришло приглашение на гаст-

роли в ГДР. От выступления в

Французское правительство объявило

траур. Отменялись и наши концерты,

но клубы, кабаре продолжали работать

трех. (Правда, в «Эсмеральде»

готовила не роль, а только одно

па-де-де - Дианы и Актеона:

оно трудное по технике, но так

хорошо поставлено, что позво-

ляет артистам показать себя с

лучшей стороны. Сейчас уж ма-

ло кто помнит, что я танцевала

такие виртуозные, чисто танце-

вальные номера.)

Гастроли театра с большими

традициями, с новаторскими

постановками, конечно, стали

событием культурной жизни

Москвы. На наши спектакли

приходили многие артисты из

разных театров, музыканты, де-

ятели других видов искусства.

Приходили и члены правитель-

ства, государственные мужи.

После декады нашему театру

присвоили имя Сергея Миро-

новича Кирова, что было по-

четно. А до того долгое время

театр наш оставался безымян-

ным.

На той декаде самое боль-

шое впечатление на нас произ-

вело появление Сталина на од-

ном из представлений «Эсме-

ральды». Да, это была большая

близко. В кинозале сидела ря-

дом с ним. Все боялась ему по-

мешать, вся сжалась, чтобы по-

меньше места занимать.

- Сталин высказывался, ко-

нечно? Что он говорил?
- Поздравлял, благодарил, а что

точно сказал - не вспомнить. Я

словно пребывала в каком-то

шоке: надо же - я вот так близ-

ко вижу самого Сталина!

Балет и Индокитай
...Поколению Улановой суж-

дена была своя особая миссия.

Артисты этого поколения поч-

ти через полвека после «Па-

рижских сезонов» Дягилева за-

ново открыли западной публи-

ке русский балет. И Уланова

стала его символом.

- Первая поездка, когда в ре-

пертуар вошли не одни кон-

цертные номера, а большие

фрагменты из спектаклей, со-

стоялась летом 1954 года, - рас-

сказывала Галина Сергеевна. -

Первая поездка не только для

меня, но для всего советского

балета. Это - совместные гаст-

роли ленинградцев и москви-

Париже мы отказались и по-

ехали в Берлин.

Русскаяшкола
- Тем не менее во француз-
ской прессе появились от-

клики на вашу программу.
Как так получилось?
- Мы провели в Париже двад-

цать дней. Существовала такая

договоренность: приехать на-

много раньше начала гастро-

лей, потому что требовалась

значительная предварительная

работа. Особенно - у дириже-

ра: французские музыканты не

знали большую часть тех про-

изведений, которые мы танцу-

ем. Много работы предстояло и

по монтировке декораций, по-

скольку сцена в Гранд-опера

отличается от нашей - она

меньше. Значит, надо приспо-

собить оформление к иным

размерам.

Мы, артисты, естественно,

тоже все дни репетировали. Па-

рижским танцовщикам, педа-

гогам, журналистам разреша-

лось присутствовать на неко-

торых наших репетициях. Уже

Главным из всех искусств для нас по-прежнемуявляется балет.

тогда появились в газетах наши

фотографии - в репетицион-

ной одежде, в шерстяных гет-

рах. Приходил к нам часто

Серж Лифарь, в то время глав-

ный балетмейстер Гранд-опера.

У него - русская школа. Насто-

ящее имя - Сергей Михайло-

вич. Он удивлялся: «Какие у вас

мужчины сильные, ловкие! У

нас таких сложных верхних

поддержек не увидите. У нас

это не принято».

Светлана Березова - веду-

щая балерина «Сэдлерс Уэллс»

- специально приехала из Лон-

дона посмотреть нас. Она как-

то подошла к Юре Жданову и

попросила: «Можно потрогать

мышцы ваших рук? Хочу по-

нять, как вы можете так легко

поднимать балерину. Правда,

госпожа Уланова такая хруп-

кая...» А он возьми да подними

ее на одной руке так, в чем бы-

ла - в туфельках-шпильках, в

обычной одежде. Березова ах-

нула, французы в восторге за-

аплодировали... У нее ведь тоже

русская школа, хотя она и учи-

лась в Америке.

Столб дыма на летном

поле

- После перипетийс париж-
скими гастролями вы уехали

в Берлин. Но ведь каждые

гастроли довольно долго го-

товятся. Как немцы успели

все устроить?
- Надо думать, помогли твер-

дая немецкая дисциплина и

пунктуальность. Нас необы-

чайно радушно встретили и все

поразительно четко организо-

вали.

- А через два года, в 1956-м,
- Англия, самые знаменитые

гастроли...

- Да, впервые советский балет

поехал за границу с большими

спектаклями. Мы повезли «Ле-

бединое озеро», «Жизель», «Ро-

мео и Джульетту», «Бахчиса-

райский фонтан». Впервые -

выступления на сцене одного

из самых лучших театров мира,

на сцене Ковент-Гарден. Но

отъезд наш из Москвы и при-

езд (вернее, отлет и прилет) не-

ожиданно осложнились.

- Как?! Опять?!
- Нет-нет, тут - не политика, а

погода помешала. На трех са-

молетах мы должны были вы-

лететь рано утром первого ок-

тября. Первая задержка про-

изошла в аэропорту «Внуково»:

в Лондоне был сильный туман.

Вылетели намного позже. Уже

подлетаем, наконец-то, и вдруг

- опять туман. Пытались поса-

дить наши самолеты в лондон-

ском- аэропорту, но не получи-

лось. Нас развернули к другому

аэродрому - мы не знали, куда

именно. Господи, что же опять

случилось?! Выяснилось, что

посадка произошла на аэро-

дроме американской военной

базы, около города Мейдстон.

Нас еще держали в самолете

полтора часа. Шли какие-то

проверки. Зато, когда мы вы-

шли с военной территории,

вдвойне было приятно, что за

ограждением нас встречает

толпа людей.

- Значит, о вашем прибытии
на военную базу все-таки

успели кому-то сообщить?
- Это опять целая история. Еще

до нас (наверное, дней за де-

сять) в Лондон приехала не-

большая группа из Большого

театра - мы их называли «наш

десант». В него входили дири-

жеры Юрий Файер и Геннадий

Рождественский (он тогда еще

только начинал), балетмей-

стер-репетитор Лев Поспехин,

режиссер сцены - Михаил По-

кровский, заведующая балет-

ной труппой Алла Цабель.

Но как раз «наш десант» и не

сумел нас встретить. Встречали

только журналисты. Наиболее

ретивые из них разузнали, где

произойдет посадка самолета с

артистами Большого театра, и

успели домчаться сюда из Лон-

дона. От них, наверное, о на-

шем приезде узнали жители во-

енного городка и тоже пришли,

кто-то даже с цветами. Что-то

они говорили, улыбались, неко-

торые смелые пожали нам ру-

ки. Все вошло в колею.

А почему наши не встрети-

ли - тут своя эпопея. Они, есте-

ственно, ждали нас в лондон-

ском аэропорту, где собралось

очень много лондонцев. Ждали

почти пять часов, никто не рас-

ходился. По радио вдруг сооб-

щили, что первый самолет из

Москвы будет принят на воен-

ной базе. Они стали решать -

Валентин Серов. Плакат 1 909 года

лась репетиция на сцене Ко-

вент-Гарден и продолжалась до

двенадцати часов ночи.

- Четырнадцать часов репе-

тиций!
- А что оставалось делать? Ко-

нечно, артисты не четырнад-

цать часов подряд танцевали.

Там еще шла монтировочная

работа - устанавливали декора-

нейшим человеком, в то время

послом Панамы в Англии. Так-

же другие известные балерины

- Берил Грей, Светлана Березо-

ва, Алиса Маркова... Один из

лучших английских балетмей-

стеров Фредерик Аштон, осно-

вательница первой английской

балетной труппы Нинет де Ва-

луа. Пришли на первое наше

представление и Вивьен Ли, и

Лоуренс Оливье, и Питер

Брук... Из других стран также

приехали знаменитости: из

Франции Серж Лифарь со сво-

ими артистами, американский

скрипач Иегуди Менухин с же-

ной - балериной Дианой Гулд...

Хотя балет «Ромео и Джуль-

етта» и признавался у нас луч-

шей постановкой, риск, бес-

спорно, существовал. Русская

Джульетта, русский Ромео - на

родине Шекспира, где великого

драматурга знают, как говорит-

ся, вдоль и поперек. Русский

композитор, русский балетмей-

стер вдруг отважились перенес-

ти на балетную сцену выдаю-

щееся произведение английско-

го драматического театра. Как-

то воспримет это совсем незна-

комая нам публика? Что и гово-

рить, все страшно волновались

- даже английские артисты,

участвовавшие в спектакле,

нервничали: не столько за себя

переживали, сколько за нас.

В общем, какой-то безум-

ный страх охватил нас: неизве-

стно, чем все кончится. У нас в

Большом нет дырочек в занаве-

си, а в Ковент-Гарден есть. И мы

смотрели, кто сидит в зритель-

ном зале, что за такие эти лон-

донцы? Боже мой, что мы уви-

дели! Сидят дамы в роскошных

вечерних туалетах с меховыми

накидками, в белых перчатках,

и волосы' у них - розовые, си-

ние, золотые, всякого цвета!

Мужчины - в смокингах, с бе-

лыми «бабочками»... «Брилли-

антовые дамы и мужчины в

смокингах», - так потом гово-

рил Юра Жданов. Нам показа-

лось, что они-то (а не мы) и

есть - «театр»...

Файер вошел в оркестровую

яму, дали полный свет, публика

'зааплодировала. Начался спек-

такль. Один эпизод, второй,

третий, а в зале - гробовая ти-

шина: ни хлопка. Даже когда

прошло действие на Веронской

площади - ссора и знаменитый

бой. Мы привыкли, что здесь

всегда море аплодисментов. А

тут - ничегошеньки! Закончил-

ся первый акт - мертвая тиши-

на. И как-то неожиданно гром-

ки прошелестел закрывающий-

ся занавес... Быть может, это

Когда уже самолет приземлился, в окошко

видим: кругом солдаты с ружьями

как быть? Ведь есть еще два са-

молета, а база довольно далеко

от Лондона. И вдруг новое со-

общение: самолет уже призем-

лился. Погода улучшилась, и

наша бригада осталась ждать

других. Опять слышат по ра-

дио: второй самолет тоже на

военной базе.

Наконец долгожданное объ-

явление: лондонский аэродром

открыт, будет принят первый

самолет. Какой - неизвестно, но

все решили, что наш. Все же

только на приезде балета сосре-

доточились. Вдруг крики, люди

бегут к летному полю, кто-то

бросается к представителям

Большого театра: «Русский ба-

лет погиб!» Встречавшие нас

тоже помчались к летному по-

лю. А там - столб дыма, с воем

несутся пожарные машины и

машины «скорой помощи». Все

в ужасе оцепенели. И лишь спу-

стя некоторое время выясни-

лось, что разбился военный са-

молет, погибли шесть человек...

А мы почти четыре часа еха-

ли в Лондон на автобусах. Вот

так у нас прошли первые сут-

ки.

Шекспир на родине
Шекспира
- А гастроли, если я не оши-

баюсь, начались третьего
октября?
- Не ошибаетесь. Второго октя-

бря в десять часов утра нача-

ции, свет. Оркестр что-то под-

рабатывал, хотя Файер и Рожде-

ственский все дни до нашего

приезда много репетировали.

Ну, Прокофьев не сразу дается:

его музыка к «Ромео» оказалась

английскому оркестру внове.

Мы-то тоже не сразу ее освои-

ли...

А на следующий вечер, тре-

тьего октября, - открытие гаст-

ролей. Начали с «Ромео и Джу-

льетты».

- Кто танцевал главные муж-
ские партии?
- Ромео - Юрий Жданов, Ти-

бальд - Алексей Ермолаев, Мер-

куцио - Сергей Корень. Первый

спектакль особенный - для

именитой публики. В свобод-

ную продажу поступило всего

150 билетов, а в Ковент-Гарден -

2500 мест. Правда, продавались

еще входные контрамарки - и

все лестницы, все проходы в

зрительном зале оказались за-

биты.

- Среди приглашенныхбыли
какие-то высокие гости?

- Сейчас уж всех не вспом-

нить... Члены королевского

двора, премьер-министр Вели-

кобритании Энтони Идеи с су-

пругой, посол Франции в Лон-

доне Жорж Шовелъ... Конечно,

много людей искусства. Веду-

щие артисты балета Ковент-

Гарден во главе с прима-балери-

ной Марго Фонтейн с супругом

Робертом Ариасом, обаятель-

продолжалось какие-то секун-

ды, не знаю, но они казались

вечностью. Мы решили - все

кончено: тишина в зале, тиши-

на на сцене. Мы зажались и не

знаем: открывать, не открывать

занавес? Безумный страх... А за-

тем - какой-то как бы вздох, и

внезапно начались аплодис-

менты. Открылся занавес, апло-

дисменты перешли в овацию...

Потом мы узнали, что в ан-

глийских театрах не принято

аплодировать . до конца спек-

такля. Говорили, что на этот

раз традицию будто бы нару-

шил глава правительства сэр

Энтони Идеи... Мы успокои-

лись настолько, насколько в

подобных обстоятельствах

можно успокоиться. По край-

ней мере нервное напряжение

немного улеглось. Спектакль

продолжался с большим подъ-

емом. Но когда закончился,

опять - тишина, тишина... Зна-

чит, все-таки провалились?! И

вновь внезапно, как лавина,

обрушились аплодисменты.

Дали занавес - весь зал стоит,

овация. Куда подевалась не-

приступность чопорной пуб-

лики?! Они кричали, махали

руками, стучали, снимали свои

перчатки, рвались к сцене...

Мы и у нас-то такого не виды-

вали. Дальше все как во сне.

Кто-то подсчитал, что овация

длилась полчаса: не знаю, я бы-

ла как в шоке... ■


